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Z okazji Swiat i nadchodzacego Nowego Roku chce serdecznie
pozdrowié wszystkich Czytelnikéw , Dziennika Kijowskiego”,
ale, przede wszystkim, wszystkich Polakéw, mieszkajacych
na Ukrainie, Zyczyé im duzo wytrwalosci, pogody ducha,
realizacji swoich planéw i zamierzen.

Mam nadzieje, ze Fundacja bedzie w miarg mozliwosci wspierala
te dazenia do coraz lepszego funkcjonowania w charakterze
Srodowiska polskiego, reprezentowania polskiej kultury,
polskich wartosci, demokracji w kierunku europejskim.

2Zycze wszystkim Polakom, 2eby Ukrainie udalo sie podpisaé
Umowga Stowarzyszeniowa z Unia Europejska, zebysmy wkrétce
Zlikwidowali rezym wizowy na granicy, zebySmy - po prostu -
wszyscy razem poczuli sie w Europie.

Olga IWANIAK

Prezes Zarzadu Fundacji ,,Pomoc Polakom na Wschodzie”

W ten szezegilny,
na przetomie lat czas,
wszystkim, dla ktérych stowo
Polska brzmi dumnie, sycze,
niech w Nowym 2012 Roku
nigdy nie npuszezajg Was
szczescie 1 pomysinosé a wiara
codziennie dodaje sit i energii
do tworzenia i realizacji
nowych pomystow, w imie
dobra naszej Wspilnoty.
Antoni STEFANOWICZ
p.o. prezesa waézku Polakéw na Ukrainie

0 Roku Nowy!

Nowy Rok to migdzynarodowe §wigto przypadajgce
1 stycznia kazdego roku (w kalendarzu gregorianiskim).
Zwyczaj rozpoczynania nowego roku od pierwszego dnia
stycznia wprowadzilt w swej reformie kalendarzowej
Gaius Iulius Caesar (Juliusz Cezar). Wezeéniej Rzymia-
nie nowy rok witali 1-go marca. Dlatego tez w jezykach
zachodnioeuropejskich nazwy wrzeénia, pazdziernika,
listopada i grudnia, czyli 9-ego, 10-ego, 11-ego i 12-ego mie-
sigca roku pochodzg od taciniskich liczebnikéw septem,
octo, novem, decem (7, 8, 9, 10). Pierwszym w historii
rokiem rozpoczgtym 1-go stycznia byt DCCVIII A.U.C.
tzn. 708 od zalozenia Miasta (Rzymu), czyli wg obecnie

stosowanej rachuby czasu. )
Ciag dalszy na str. 5

Lamiac optatek swiety...

Wydzial Konsularny Ambasady RP na Ukrainie 21 grudnia zorganizowal w budynku Ambasady
spotkanie oplatkowe z przedstawicielami mniejszosci polskiej Kijowskiego Okregu Konsularnego.
Sluchajac pieknych koled w wykonaniu wokalistek zespotu , Jaskotki” dzielono si¢ optatkiem

i snuto plany na przyszly 2012 rok. (FOTOREPORTAZ na str.3)

POLSKA KOLEDA JEDNOCZY SERCA

Laureaci VI Festiwalu Polskie] Koledy na Zytomierszczyznie - trio wokalne ,Azur” z Winnicy
w styczniu 2012 r. wystapi na XVIII Ogéinopolskim Festiwalu Koled | Pastoratek w Bedzinie

Y g takie dni grudniowe, gdy koleda, jak
ptak, przelatuje z domu do domu, z mia-

sta do miasta, z kraju do kraju i obdarza ludzi ciep-
tem. Tym razem 17 grudnia 2011 r. kol¢da zawi-
tala do Korostenia. Wiasnie tutaj Polacy Zyto-
mierszczyzny rozpoczeli swoje bozonarodzenio-
we §wigtowanie organizujac, juz tradycyjny,
VI Festiwal Polskiej Kolgdy na ZytomierszczyZnie.
~Mamy z Polskg wspélng historig, kulture, tra-
dycje. Turtaj, na ziemi zytomierskiej mieszkajg

przedstawiciele réznych narodéw. Dlatego u nas
zawsze panuje zgoda migdzy narodami” - prze-
mawial na scenie miejskiego o$rodka kultury
zastgpca burmistrza miasta Korostefi, pan Olek-
sandr Dzyga.

Ciekawe, Ze polska kolgda ma swojg konty-
nuacje¢ i zainspirowala wladze miasta, abv w sty-
czniu zorganizowac w Korosteniu festiwal ukrain-
skiej koledy.

Ciag dalszy na str. 5
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Mitosz w areoli dobroci muzealne]

Uroczysty wieczor poSwiecony
tworczosci polskiego noblisty
z literatury, Swiatowej stawy
poety Czesltawa Milosza

odbyl sie¢ w Muzeum Stynnych
Dziataczy Kultury Ukrainskiej -
L Ukrainki, M. Staryckiego.
M. Lysenki, P. Saksaganskiego.

K rétkim wystapieniem
przed przepelniong
sala wiecz6r otwarla urocza
jak zawsze, promicnujaca
wdzigkiem Konsul W.K.
Ambasady RP w Kijowic
Dorota Dmuchowska.
Swietnie ulozony i wyrezy-
serowany przez Mistrza nauki
jezyka polskiego Ryszarda
Tuleja scenariusz w kszrtalcie
wiclkiej wielobarwnej mozaiki
przebiegal w rownym tempie,
w ciggu ponad dwoch godzin.
Publicznos$é nie mogla , zlapac

Wielostronne przedstawienie postaci wielkiego tworcy

oddechu”™ mi¢dzy oklaskiwa-
niem kolejnych wystepujacych
na prowizorveznej scenie, gdzie
mlodziez w prawie trzydziestu
recytacjach, utworach muzy-
cznych i opowiadaniach przed-
stawila bogatg w swojej rozmai-
tosci posta¢ wielkiego medrea

poetyckiego stowa. Do stworze-
nia udanej atmosfery pozornej
obecnosci Czestawa Milosza
podczas wieczoru przyczynila
si¢ prof. Kijowskiego Uniwer-
sytetu im. Szewczenki dr hab.
Tatiana Czernysz, opowiadajgc
o cickawych, malo znanych

Inna Stawnijczuk zaprezentowala fortepianowe utwory Chopina

szezegblach zycia poety, Atmo-
sferg t¢ poglebiala Inna Stawnij-
czuk, wykonujac fortepianowe
utwory Chopina i radosnic rea-
gujaca na kazde kolejne wy-
stgpienie prezes FOPnU Emi-
lia Chmielowa oraz, jak
zawsze cicha i powsciagliwa,

dyvrektor Domu Polskiego
Maria Siwko, ktdra dolozvla
wiclkich starafn do organizacji
tej przemilej imprezy z fursze-
towy puenty.

Eugeniusz GOLYBARD
(Zdjecia autora)

Szlachetng praca w Srodowis-
ku polskim Ukrainy zdobyla
sobie ona powszechne
uznanie. Stata u zrodel Ruchu
Polskiego na Ukrainie, byla
jedna z pierwszych zalozycieli
Polskiego Stowarzyszenia
Kulturalno-Oswiatowego

w Kijowie (1989 r. - prezes
Stanistaw Szalacki),
sekretarzem odpowiedzialnym
Zwiazku Polakow na Ukrainie
(utworzonego w 1991 roku po
przeksztalceniu PSKO), przed
diugie lata cztonkiem jego
Zarzadu Gliéwnego.

P;mi Czeslawa to zalozy-
cielka i wicloletnia akey-

wistka Kijowskiego Narodowo-
§ciowo-Kulturalnego Stowarzy-
szenia Polakow ,,Zgoda™, (1992),
czlonek zaszgdu tej organizacji
i kierownik sekcji ,,Opickunow
Miejsc Pamigci Narodowej”; to

| A oto pokrétce szczegoly niektorych z poczynain zainicjowanych

Ktoz nie zna Pani Czestawy?

Kijow. Spotkanie opiatkowe 2011 r. Gratulacje dla Pani Czeslawy

—

'&:-I' ‘e

z okazji Jubileuszu zlozyli kierownik Wydzialu Konsularnego
Ambasady RP | radca Rafat Wolski i konsul Dorota Dmuchowska

| przez Czestawe Raubiszko:

W latach 1993 - 1998 - inicjatorka akcji wzniesienia po-mnika polskich Zoinie-
rzy polegtych w 1920r. Wedtug kartoteki pod opiekg KNKSP ,,Zgoda” jest dzi$§ okoto
350 mogit na polskiej dzielnicy Cmentarza Bajkowa w Kijowie;

W 1998 - wspoétredaktor folderu ,,Kwatera legionistow polskich w Kijowie”.

Od 1994r. - prowadzgca rubryki ,,Ocalié od zapomnienia” o wybitnych Polakach
Kijowa w ,,Dzienniku Kijowskim” (praca w archiwach celem zorganizowania ban-

ku danych).

W 2008 - konsultant wydania historycznej mapy-skorowidzu pt. ,,Adresy Pol-

skie w Kijowie”.

w tym: Migdzynarodowego Rajdu Katyiiskiego; Dni Pamigci na cmentarzach Baj-
kowa, Darnicy, Bykowni. Uczestnik licznych konferencji naukowych i spotkan
polonijnych, na ktérych przekazuje mlodziezy nabyte dos§wiadczenia.

Dzigki ofiarnej pracy Czestawy Raubiszko udato si¢ ocali¢ od zapomnienia
wielu zmartych Rodakoéw, ktorzy wniesli wielki wklad w dziatalnoéé kulturalng,
gospodarczg i spoleczng Kijowa. Ta dzialalnoéé sktania mlodych ludzi do zainte-
resowania si¢ przesztoscig swoich Qjeéw oraz do przemyslen na temat wlasnej

tozsamosci.

Za starania i trud wloZzone w opieke nad polskimi miejscami pamigci narodowej na
| Ukrainie, za troske o polskie dziedzictwo narodowe, za pigkny przejaw patriotyz-
| mu p. Czestawa odznaczona zostata licznymi medalami i dyplomami honorowymi.

|
|
I
I
I
I
I
I
| Od 1989 r. — wspélorganizatorka i opiekunka licznych imprez polonijnych,
I
I
I
I
I
I
I
I

wieloletni korespondent
wDziennika Kijowskiego”, to
gorliwa katoliczka i po prostu
wspanialy czlowick.

Cho¢ urodzona na Lotwic
i przez wigkszoS§¢ Zycia mie-
szkajgca na Ukrainie, calg swy
uczciwg dusze i szlachetne ser-
ce posSwigea Polsce. Mowigey
dobrg polszczyzng, z milym
usmiechem Pani Czeslawa
zawsze z¢ swoistg sobie nicwy-
czerpalng energia organizuje
kolejng (200 setng, czy 400 see-
ng) imprezeg, badZz akcje na
rzecz odrodzenia mentalnosci
i tradycji polskiej. Kazdy Polak
Kijowa, na pewno, od razu po-
znaje w sluchawce ten dizwig-
czny, wesoly glos.

T'o ona natchngla inklinacjg
do Polski corke Wiktorig

Z OKAZJI
PIEKNEGO
JUBILEUSZU
SKEADAMY PANI
CZESLAWIE
RAUBISZKO

ZYCZENIA ZDROWIA,

SZCZESCIA, POMYSLNOSCI
I DALSZYCH SUKCESOW

W SWOICH
SZIACHETNYCH
DOKONANIACH

Zwiazek Polakow na Ukrainie,

Kijowskie Narodowosciowo-Kulturalne
Stowarzyszenia Polakéw ,,Zgoda”,
Kolegium Redakcyjne gazety ,Dziennik Kijowski”,
Redakcja kwartalnika ,Krynica”,
Kolezanki i koledzy zrzeszeni w innych organizacjach
i Srodowiskach polskich Kijowa i Ukrainy

(Radik), ktéra idge w Slady Mat-
ki, stala znanym dzialaczem
polonijnym na Ukrainie; syna
Wiadystawa (Jefimowa, ktdry
z Polski zawsze $pieszy z pomo-
ca), wnuczke Anng (ktdra 12 lat
bvla solistka znanego zespolu
wJaskotki”. Teraz niestrudzona
Pani Czeslawa czyta polskie baj-
ki i $picwa piosenki prawnu-
czkowi Miroslawowi.

Od wiclu lat w kazdg nie-
dziel¢ widzimy ukochang
p. Czeslawg na mszy w koScie-
le Sw. Aleksandra, po zakoncze-
niu kedrej do niej spiesza Pola-
cv Kijowa po $wieza polsky pra-
s¢. T'o Ona wprowadzila trady-
cyjne nicdziclne spotkania
w kawiarence, na ktére moze
przyjs¢ kazdy, kto chee wyslu-
chaé biezacej informacii z zycia
politycznego Polski, badz ak-
tualnveh ciekawostek z kultu-
ry i historii ukochanego kraju
przodkow.

H ,Dziennik Kijowski” mozna zaprenumerowaé¢ na poczcie!!! Ingekc nepeanaatu 30678. YKPIIOIIITA H
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Lamiac opltatek swiety...

»Reka z chiebem wyciagnieta do drugiego czlowieka musi by¢ reka otwarta, ktora chce dac, chce

podzieli¢ sie z innym” - przypomniat ks. biskup pomocniczy diecezji kijowsko-zytomierskiej Stanisiaw
Szyrokoradiuk - zapraszajac obecnych do podzielenia sie optatkiem

Oplatkiem dziela sie: kierownik Wydzialu Konsularnego Ambasady Rafat Wolski i dyrektor Kijowskiego
Liceum Lingwistycznego Walentyna Daszkowska, jak tez konsul Dorota Dmuchowska i siostra Maria

Spotkanie obfitowalo w szczere Zyczenia i radosne chwile

Jednym z przezacnych gosci spotkania byla Ewelina Borowiecka,

krewna (po kadzieli) Ignacego Jana Paderewskiego, ktorej

Ambasador RP na Ukrainie Henryk Litwin serdecznie podziekowal
za sprezentowane popiersie jej wielkiego przodka. Od teraz rzezba

przedstawiajaca Swiatowej slawy meza stanu, wySmienitego
pianiste, kompozytora i nb. czlonka Zgromadzenia Szlacheckiego
miasta Kijowa, zdobi¢ bedzie wnetrze Ambasady.

Fotoreportaz: Andzelika PLAKSINA

[Eoci

... Wydawnictwo ,,Znak”

z Krakowa opublikowato
blisko 1000-stronicowe
dzielo, ktoére powinno byé
lektura obowiazkowa kazdego
inteligenta i zajmowaé
poczesne miejsce

w bibliotekach domowych.

P ozwolg sobie przytoczy¢
not¢ Wydawcy z oklad-
ki ksigzki: «Wydarzenie Roku
Czestawa Milosza - ,Milosz. Bio-
grafia” autorstwa Andrzeja Fra-
naszka to nie tylko barwny por-
tret jednego z najwickszych
tworcéw XX wicku — to zarazem
kawal historii tego stulecia,
z jego okrutnymi parkosyzmami:
wojnami, rewolucjami, oboma
totalitaryzmami. Wszystkich
tvch wydarzen — a takze kluczo-
wego dla tej epoki losu wygnan-
ca — zyjacy blisko sto lat poeta
doswiadczyl na wlasnej skorze;

W ,,Roku Mitosza”...

ale tez wnikliwie opisal w dzie-

lach zdumiewajacvch skalg arty-

stycznej roznorodnosci.
Andrzej Franaszek [40-letni

filolog polonista po Uniwersytecie

Jagielloristim — dop. A.J.] zbieral
materialy do tej biografii przez
przeszio dziesigé lat — w Polsce
i na Litwie, we Francji i w Ame-
ryce. Dortarl do wszystkich, kté-
rzy mogli o Miloszu powiedziec¢
¢of istotnego, spenctrowal archi-
wa w Beinecke Library i Mai-
son-Laffitte, przesledzil obfitg
korespondencj¢ poety. Fanta-
stycznie operuje zebranym
materialem, nie przytlaczajac
czytelnika nadmiarem wiadomo-
§ci, lecz raczej budujgc portret
bohatera swej opowiesci lekki-
mi pociggni¢ciami pidra. Nie

pomija bolesnych i trudnych
tematow, drazliwych spraw oso-
bistych, dramatycznych decyzji
i wyboréw. Pokazuje je z kultu-
rg i empatia, pomagajgc nam
poznac tajemnice fascynujacego
losu wielkiego czlowieka.

Czvrajac dzielo Andrzeja
Franaszka, nabieramy nadziei,
ze uda si¢ przenikngé fenomen
talentu i meandry osobowoSci
Milosza, zrozumieé, co ukszral-
towalo jego umystowos¢, wyob-
razni¢, wrazliwo§¢ poetycka.
Niebywaly zywort, nicbywala
biografia».

Od siebie
w ksigzce tej nie ma akapitu,
ktéry nic dostarczatby wiedzy
i nie zapraszal do refleksji. Oto,
dla przvkladu, fragment doty-

dodam, ze

czgey relacji migdzy uczniem
Mitoszem i jego nauczycielka
polonistka:

«...Slawige wieszezow i wiel-
bigc artyzm Siénkiewicza, bar-
dzo tez lubita [nauczycielka -
A.].] klasycyzm, w czym mogla
by¢ bliska Mitoszowi, ktory
mimo naturalnych sklfonnosci
mlodzienczego wieku, mimo tra-
dycji windujacej romantyzm na
szcezyt polskiej kultury i wbrew
Wilnu zyjagcemu pamigcia o Mic-
kiewiczu i Slowackim, w duzym
stopniu ciazy ku klasycznemu
umiarowi, z czasem za Simone
Weil [1909- 1943, filozof i§ mysii-
cielka chrzescijaniska - A.J.[ uzna-
jac nawet, ze ,,duszy pickna™ jest
dystans.

Adam JERSCHINA

=

Zapewniamy uslugi turysty-
czne - wycieczki: ,Kijow sta-
rodawny” i ,Polskie adresy
Kijowa” w jezyku polskim
i angielskim. Gwarantujemy
wysoki poziom,

Kontakt: e-mail
germanchuk.luydmila@mail.ru
Tel.: +38 067 261 54 67

r |
I KYMOH i
I BE3KOLUTOBHON0O OrOMIOWEHHA l
1 (e Ginswe 20 cnig) |
Moga orosoueHHs: i
(midkpecaumu) MNOJAbCbKA,
I YKpaiHCbKa, pociiicbka. i
i Ilpuxaeime xynon na Bawe i
| 0coa0menns ma nadimaime 3a |
I adpecoro: 01033, Ykpaina, I
Kuis, Bya. CakcaraHcbKoro,
40/85A

I  “Dziennik Kijowski* |
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Wydarzenia

'm K = = tu .«Laszka‘( 1883 r.)» 0 wsp6l-
I_ e o raJ u rOdZI n ng ° nej walce Ukraincow i Polakéw == 5

z Chanatem Krymskim:
Pewnego pochmurnego dnia

»Kto pobieli koSci stare

s jedyny na éwiecie” Fouiivi | DorsKIE
TN DHNRYe 310 1.0 ZycHiwe J y g Co swobodzie na ofiare,
;a%?zem‘e :)anl ;:elztes | Ktadly dzieci tu sarmackie” P o |.S KIEGO

arodowosclowo-Rulturainego I tu od razu przypomniata si¢
Stowarz”yszenla Polakow ki wykonal, kiedy byl sobie tak mila sercu ,Stepowa ONLINE
"?g,'!"a - Wiktorll Radlk_ jeszcze poczatkujgeym  ballada”, keéra bedzie napisana
Pojs¢ na uroczysty wieczor fotografem, za§ drugg - juz ~ znacznie p6Zniej.
pod dewizz!: ,,Kra]E rodzinny, jako dojrzaly fachowiec Wysocki krytycznie podcho-
jed_yny na Swiecle”, w tej sprawie., dzil do polityki polskiej szlachty
poswigcony 165. rocznicy A potem pod sklepie-  na ziemiach ukraifiskich - rozu-

Witam serdecznie!

Czytajac Panstwa arty-
kuty dedykowane nauce

urodzin wybitnego niami §wigtyni gromkim  mial, Ze taktyka ignorowania J?ﬁ*}’:a }?01Sk'eg0' f“'"’l'
kijowlanina, kunsztownego echem brzmialy jego doprowadzi do tragicznych Ok' peac h“'_ ﬂlﬂiil’czamu‘p(:i-
posty | fotografa utwory poetyckie po nastgpstw. O tym $wiadezy jego | SKI€80, chelalabym przed-

stawié nasza szkole jako
alternatywe lub propozycijeg,
ktérg warto zainteresowaé
osoby, ktére cheg lub muszg
nauczyé si¢ polskiego.
Jeste§my szkotg jezyka
polskiego dla cudzoziem-
cOw w Warszawie, ale dys-
ponujemy najwiekszg na
§wiecie i przettumaczong

Wlodzimierza Wysockiego
(1846-1849), ktory odbyt sie
w kijowskim kosciele

Sw. Aleksandra.
(http://st-alexander.at.ua)

RI ozna powiedzied, ze
temu nadzwyczaj

utalentowanemu czlowiekowi

polsku i po ukraifisku  poemat satyryczny ,,Wszyscy za
w wykonaniu kapelana jednego” (1882 r.). Tak wigc,
Polakéw Kijowa o. Le- zachwycajjc si¢ picknem swoje-
szka Tokarzewskiego, gorodzinnego Wolynia (tu wlas-
laureata migdzynarodo-  nie, w niewielkiej wsi Romanéw
wych konkurséw W, Bia-  urodzil si¢ poeta), nie zaprzesta-
tocerkiewskiego, Zastuzo-  wal prowadzi¢ krytyczng linig
nego dla Kultury Polskiej,  przeciw egoistycznym nastrojom
redaktora naczelnego  czgsci 6wezesnej elity polskie;.

niezbyt si¢ powiodlo, gdyz jego »Dziennika Kijowskiego™ Profesor R. Radyszewskyj : iz Sapns
imi¢ i nazwisko nosil péZniej S. Panteluka i, oczywi-  poinformowatl o zaplanowanym inki® ne ey I“DS}-'_].Skl
inny genialny czlowicek, popular- §cie, organizatora imprezy ~ wydaniu ksigzki z przckladami pla‘tformqr do nauki online.
no$¢ ktoérego nie gasnie z latami - W. Radik. utworéw W. Wysockiego na J?&t fowyghng formﬁt e
- niepowtarzalny radziecki aktor, ~ Profesor RoScislaw Radyszewskyj _O tym. 7¢ W. Wy-  ukraifiski, a niestrudzona W. Ra- ki dla Stl-ldtfn't(lw frI.IZSZ)‘(
muzyk i wykonawca Wiadimir ~ poinformowal o zaplanowanym wydaniu  socki byl '\\'yhitnym pm':— dik zapoczatkowala zbieranie dla koszt nauki i m_()zllwoéc
Wysockij. Lecz malo z tym - ¢ci  ksiaZki z przekladami utworow ta swych czaséw - opowia-  jej zilustrowania istniejgcych naukl.przed przy_]azt!en'! ge
dwaj twércy na pewno juz Wlodzimierza Wysockiego na ukraifiski  dal prof. R. Radyszewskyj  fotografii mistrza. Palaki) oraz prze(.!su;l‘nor-
dawno porozumicli si¢ jakos tam - kierownik Katedry Polo- Okazalo si¢ takze, ze do | COW (mamy spr‘o'fllowar.w
w Krélestwie Bozym, a ja tylko  lowieskiej Puszczy i bigkitnych  nistyki Wydzialu Filologi Uni-  jednego z utworéw Wysockiego ::}"'s '.w Potrzeby srodowis-
cheialbym podziceli¢ si¢ tym, co  Karpat. wersvtetu Kijowskiego - §wiad-  z wyrazistg nazwg: ,,Ukraino, - p‘rac?)._’ i Mt
widzialem i odczulem na tej Wiodzimierz Wysocki obco-  ¢zg wypowiedzi Lesi Y bpf:c_]a?;iu_]errll_\kt:u; o nl?-
imprezie. wal z kwiatem 6wcezesnej inteli-  Ukrainki. Nic przypadko- A f)po shiego J? 2
Pierwsze, co mnie zaskoczy-  gencji ukrainskiej. Bo przeciez,  wo wlaczyla go ona (wéréd ohoego.i nasze dobyriadize:

nia zostaty uhonorowane
tyvtulem Lidera Przedsig-
biorezosci 2011 za innowa-
cje w nauczaniu polskiego.

Zalezy nam na kontak-
tach z uczelniami, z media-
mi i ze §rodowiskami bizne-
sowymi na Ukrainie.

Narzedzie do nauki pol-
skiego, ktérym dysponujemy
stuzy do nauki samodzielnej
lub jest wsparciem dla lekto-
réow w czasie kursoéw stacjo-
narnych. Uzycie technologii
i interaktywnych éwiczen
znacznie przyspiesza proces
nauki jezyka i daje wigksze
zadowolenie, a przy tym jest
nowoczesne.

Moze byé wykorzysty-

fo to to, jak malo jeszcze wiemy  jak opowiadala pani W. Radik, niewielu nazwisk) do
i jak czgsto lekkomyslnie odno-  wlasnie w jego pracowni wyko-  swojego przegladu nowo-
simy si¢ do wielu wybitnych  nano, na przyklad, Slubne zdjg- czesnej poezji polskiej,
postaci, ktore tworzyly histori¢  cie Iwana Franki, czy tez foto- Kktéry przygotowala
naszego wspanialego miasta nad  grafie ukrainskiego kompozyto-  w roku 19017,

O Wysockim jako
utalentowanym poecie
pisal do Warszawy ojcicc
Maksyma Rylskiego -
Tadeusz. Kilka sléw ,,ska-
pej pochwaly” poswigcil
mu tez tytan ukrainskie-
go slowa - Iwan Franko.
Pisal on, migdzy innymi,:
w»Najlepszym utworem
Wysockiego, moim zda-
niem, jest poemat ,,Rok-
sana”... Wysocki to, ani
wielki artysta, ani mistrz
lef}iLKIQJ fﬂ‘fm,\-: % % jed- Przedstawiciel kijowskiego muzeum tesi wake przes Ikbron. Ko
nakze slycha¢ w jego Ukrainki Oksana Olijnyk zaprezentowala ALY slialmn
poezji jakis powicw Swic- fotografie wybitnych przedstawicieli i ;, & " n_w prz‘szb? ?’
Uczestnicy akademii: 0.Olejnik, W. Radik, M.Sikora zosci i sily, jakg$ mezng ukraifistwa autorstwa W. Wysockiego L g iom A

energie, i w tym jest gl6- naszej platformie znajduje

Dnieprem. Po Zzmudnych poszu-  ra Mykoly Lysenki. A pracowni-  wna jej przyngta”. Ukraino, Bozym ty jeste$ dziec- Sif 22q interaktywr_lych lek-
kiwaniach w Internecie, zmu-  ca kijowskiego muzeum Lesi A sam Wysocki - kontynuo-  kiem!” 'skomponowal muzyke cji, .ktore tematami wykra-
szony bylem konstatowa¢, ze  Ukrainki Oksana Olijnyk zapre-  wal prof. R. Radyszewskyj - to  inny wybitny polski, lecz jedno- czajg poza d_US:l‘?P“e SR rya-
postac ta jest prawie zapomnia-  zentowala nam fotografie wybit-  jaskrawy przyktad rzecznika czesnie i ukrainski kompozytor ku podreczniki, mamy takze
na. Ba, nie udalo mi si¢ nawet  nych przedstawicieli ukraiistwa  ukraifisko-polskiego zjednocze- Wtladystaw Zaremba (1833- lekcje jezyka potocznego
odszuka¢ (mam nadziejg, ze tyl-  tego czasu W. AntonowyczaiM.  nia. I jak w to nie uwierzy¢ czy-  1902). T¢ kpmpozycje pod i wiele komentarzy kulturo-
ko na razie) zdjecia Wlodzimie-  Dragomanowa. Pierwsza Wysoc-  tajgc takic jego wersy z poema-  Kkoniec spotkania wykonaly soli- | wych, ktére utatwiajg fun-
rza Wysockiego. . stki ukrainsko-polskiego kecjonowanie w Polsce.

Jak ulal pasuje tu powie- zespolu ,, Jaskotki” z partig Mozemy zaproponowaé
dzonko, ze ,szewc bez ; solowg Wiktorii Radik. wiele form wspdétpracy dla
butéw chodzi”, gdyz wygla- A jeszcze pod wspania- studentéw, uczelni lub nau-
da na to, Ze ten pierwszorze- ly akompaniament organi- czycieli.
dny kijowski fotograf, ktéry stki G. Bulybenko tenor Jesli sg Panstwo zainte-
w 1871 r. ()t\\'()l’?.)‘f salon . ' M. Sikora, Z;IS}'}iC“':ilpiC.‘:ﬁ resowani informacjami na
fotograficzny pod adresem | 4 . & _ R " ¥ S. Rudanskicgo: ,Powicj temat naszej metody i plat-
ul. Luteranska 2 (na rogu [ = . Y wietrze na Ukraing”, formy oraz widzieliby Pan-
z Kreszczatykiem), nic [ = . oraz M. Petrenki ,Patrz¢ stwo mozliwo§é wspélpracy
pozostawil po sobie wlasne- v | , : : na niebo” w aranzacji lub poprzez Panstwa Dzien-
£o '/,djgci_am _ . kb— : W. ;’?'d":mb?'- ) _ nik dotarcia do zaintereso-

Drugie, co mnie zadziwi- [emg e Czas przemingl nic- wanych os6b na Ukrainie,
lo, to l‘.nlisknﬁf' l'l.:.;_',n.cxlm\'ic- : : Hiﬂ- _ SP.“‘-‘ZiC“"‘l“iU 5’_’-3'!*_“- a _J“‘ bardzo prosze¢ o kontakt.
ka du.chu |]mlq ojezyzny - - ml:}lc.m satysfakcje, e Zapraszam serdecsnie na:
Ukrainv. Stuchajac jego g . spedzitem go nadzwyczaj www.polishonlinenow.com
wierszy, recytowanych . pozytecznie na tym cieka-

w czasie akademii, widzia- Ry = - wym spotkaniu z kun- Pozostaje z powazaniem
lem w swej wyobraZni bez- 'p - R o sztem stowa. Agnieszka Pabiariczyk
kresne pola i stepy Ukrainy, E—— :

rozlegly wiatr, ktéry po nich W finale programu na rece gospodarza o. Leszka Tokarzewskiego podziekowania Zu kr;;agr;ngRN!K?;A che.prezes s
hula, si¢gajac prastarej Bia- zlozyl p.o. prezesa Zwiazku Polakéw Ukrainy Antonii Stefanowicz €0 przeiozyl tel.; 22 622 14 41

S. Panteluk)
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Pierwszy raz §wigto obcho-
dzone byto uroczy$cie w roku
999, kiedy papiezem byt Sylwe-
ster I1. Wedle wczesniejszego
proroctwa Sybilli w 1000 roku
mial nadej$¢ koniec §wiata, stad
mieszkancy Rzymu (podobnie
jak innych miast Europy) 31 gru-
dnia 999 roku powitali z wielka
obawg. Kiedy jednak dzien
mingl i obawy zwigzane z nade-
jSciem kofica §wiata okazaly si¢
bezpodstawne, w chwil¢ po pél-
nocy ludzi ogarngla wielka
rado$¢, zaczero si¢ bawié i Swig-
towaé, a Sylwester 11 udzielit
pierwszy raz w historii blogo-
slawiefistwa urbi et orbi (,,mia-
stu i $wiatu™), keére od tego cza-
su kazdego pierwszego dnia

Wydarzenia

0 ROKU NOWY!

nowego roku udzielane jest
przez papiezy.

Do Polski tradycja §wigtowa-
nia nocy sylwestrowej trafila
w XIX wieku i przyjela sig
poczatkowo w miastach wéréd
najzamozniejszych oséb.,

Roze§miany, brodaty staru-
szek w czerwonym stroju, niosg-
cy na plecach ogromny wér
pelen prezentéw, to postaé zna-
na i uwielbiana przez wszystkie
dzieci na $wiecie.

W réznych ‘krajach i kultu-
rach posta¢ ta nosi rézne imio-
na, lecz jej idea wszedzie jest
taka sama — poprzez swoj3 obec-
no$¢ i rozdawanie prezentéw,
powoduje rado$¢ i u§miechy na
twarzach wszystkich ludzi.
U naszych sgsiadéw znany jest
jako: Santa Claus, Facher Chri-
stmas, Pére Noél czy Dziadek
Mréz.

O Roku Nowy
badz nam laskawvy,
Obdarz nas spokojem
i ochron od '/,1{:;_‘;11!
Niech si¢ pomyéinie
) toczg nasze sprawy.
Zyczymy wszystkim
Roku Dosiego.

Wszedzie nowy rok obcho-
dzi si¢ z radoscia i nadzieja.
Jest to rado$¢ z nadej$cia cze-

“go$§ nowego, nieznanego
i rado$§¢ zycia, zwyklej zaba-
wy, ktérg czlowiek lubi. Ta-
niec jest czym$ bardzo waz-
nym, jesli chcemy si¢ dobrze
bawié. Nicktérzy pojmuja go
jako sposéb na zycie w tym
sensie, ze podczas tanca
relaksujg si¢, jest on im bar-
dzo potrzeby, niezastgpiony,
jest jak medytacja dla tego,
kto medytuje.

Pigkna tradycja jest tez skla-
danie Zyczei noworocznych.
Istnieje ona w wielu krajach.
W Polsce zwykle juz o péinocy
rozdzwaniajg si¢ telefony
z zyczeniami od bliskich i przy-
jaciol, znajomych.

W powszechnie przyjetym
zwyczaju obchodzenie Swigta
nalezy rozpocza¢ od otworzenia
butelki szampana o péinocy
z dnia 31 grudnia na 1 stycznia
nastgpnego roku.

A oto kilka szczegotow dotycza-
cych tego wspanialego napitku

Szampan powinien byé
podawany po schiodzeniu: 6 do
8 stopni Celsjusza (lub 8 do 10
- wedlug niektérych producen-
to6w). Butelk¢ umieszczamy
w wiaderku do szampana
wypelnionym do polowy woda
z lodem (okolo 10 kostek, nie
wigcej). Mozna réwniez wlozy¢
butelk¢ do lodéwki - ale nigdy
do zamrazalnika. Bardziej wie-
kowy trunek - ponad 15 lat -
moze by¢ podany w temperatu-
rze 14 lub 15 stopni, to znaczy
takiej, jaka panuje w dobrej
winnej piwnicy.

Podawaé¢ szampana ,po
szampansku” oznacza trzymacé
si¢ szczegblnej eleganckicj
etykiety.

JUEINR 3%

€V

vV butelk¢ trzyma si¢ tylko
od spodu, kciuk umieszczony
w zaglebieniu denka a pozosta-
le palce wzdluz butelki;

4 V kieliszek wypelnia sig
maksymalnie w dwdch trzecich,
a najlepicj do polowy;

szyjka butelki nie powin-
na dotykaé brzegu kieliszka a na
koniec nalewania wykonuje si¢
odpowiedni obrdt butelky, aby
pozby¢ si¢ ostatnich kropel, kté-
re ewentualnie moglyby skap-
ng¢ na stol;

\{ duze burelki (balchazar
itp.) podtrzymuje si¢ ramicniem.

I jeszcze jedno — pamigraé
nalezy, Zze szampan spozyty
w wigkszej ilosci jest trunkiem
podstgpnym, o czym méwi taka
sentencja: ,Przy bialym winie
my$li si¢ o glupstwach, przy
czerwonym winie mowi si¢ glup-
stwa, przy szampanie robi sig¢
glupstwa”.

DOSIEGO ROKU!

[Tradvele B —
A
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Prezes Zytomierskiego
Obwodowego Zwiazku Pola-
kéw Ukrainy, pani Wiktoria
LLaskowska-Szczur witajac
gosci przybylych na festiwal
zaznaczyla: ,,Polska jest krajem,
w ktérym koledy sg najdroz-
szym skarbem, przynoszgcym
wicle radosci. Tak wigce niechaj
panuje w naszvch domach
rados$é, a wszystkic zyczenia,
jakie plynely ze sceny, niech
si¢ spelnig.” Kapelan Polakéw
Zytomierszczyzny, ks. Jaroslaw
Gizycki poprowadzil krétka
modlitwe i udzielil blogosta-
wiefstwa organizatorom i ucze-
stnikom festiwalu.

Nie byloby jednak tego
§wigta, gdyby 2000 lat temu
nie narodzil si¢ Jezus Chrystus,
Zbawiciel calego §wiata, ktére-
go wyslawiali nasi kolg¢dnicy,
uczestnicy festiwalu. Na Swig-

tecznym koncercie z radoscig
$piewaly dobrze znane grupy —
Zasluzony dla Kultury Polskicj
Wokalny Dziecigey Zespél
wDzwoneczki”, Zespol Wokal-
nv ,,Glos”, Zastuzony dla Kul-
tury Polskiej Ludowy Polski
Zespol Folklorystyczny ,Po-
leskie Sokoly” z Zytomierza,
Oleksandr Werbilo z Koroste-
nia, i wielu innych ciekawych,
nowych wykonawcéow: dziecig-
¢y chér ,Strumyczek” z Zyto-
mierza, T'rio wokalne ,Azur”
z Winnicy, zespo6l wokalny
+Marzenie” z Korostenia,
gosci z Olewska: wokalne
zespoly , Jaskéleczka™, Li-
fea”, ,,Sokolgta™, Iryna Nawo-
jewa oraz in.

Wszyscy rézni, kazdy zespol
na swoj sposéb interesujgcy, a
jednoczylo ich umilowanie pol-
skiej koledy. Publiczno$¢ nuci-

fa razem z artystami.
W ten sposéb na sali
zapanowala cudo-
wna, bozonarodze-
niowa atmosfera.
Arty$ci oczarowali
stuchaczy nowymi,
oryginalnymi aranza-
cjami koled i pasto-
ralek, ktore zrodzily
si¢ wéréd ludu na
polskiej ziemi, wy-
rosty w minionym
tysiacleciu, dojrze-
waly i stawaly sig¢
coraz bogatsze, prze-

kazywane z ust do
ust, z serca do serca.
Najswigtszym na-
szym obowigzkiem
jest to, aby przeka-
za¢ ten bezcenny skarb na-
szvm dzieciom, przvsziemu
pokoleniu,

Wszyscy uczestnicy Festiwalu zostali odznaczeni okoliczno§ciowymi dyplomami i podziekowaniami

Czyz mozna sie nie wzruszyé, gdy na scenie po polsku Spiewa dzieciecy chér
»Dzwoneczki” z ukraifnskiej wsi Strzelczyska, gdzie istnieje szkola polska,

w ktorej zespot ten dziata juz od dziewieciu lat

Nie mozna jednak zapomi-
naé, iz nie byl to zwykly kon-
cert, lecz konkurs. Najlepsze
zespoly, a sg to: chér dziecigey
wDzwoneczki” i trio wokalne
+Azur”, bedg reprezentowad
Zytt}micrszczyzng na XVIII
Festiwalu Polskiej Koledy
w Bedzinie (na Gérnym Slas-
ku). Pozostaje nam tylko im
pogratulowaé i zZyczyé¢ sukce-
séw. Wszyscy uczestnicy koro-
stenskiego festiwalu zosrali
odznaczeni okoliczno$ciowymi
dyplomami i podzigkowaniami.
Na zakoficzenie koncertu wszy-
stkie zespoly na scenie wraz
z go§¢mi na sali wspélnie zas-
piewali czarujaca koledeg
,Cicha noc”.

Milo zaznaczy¢, ze Festiwal
Polskiej Kolgdy w Korosteniu

stal si¢ wydarzeniem regional-
nym. Na §wigto zawitali goSci
z Winnicy, wraz z przewodniczg-
¢3 Winnickiego Kulturalno-
Oswiatowego Zwiazku Polak6w,
panig Alicja Ratynsky.

Dzigkujemy organizatorom
festiwalu, Radzie Miejskiej
w Korosteniu, przewodniczgcej
Zwigzku Polakéw Ukrainy
w Korosteniu pani Wandzie
Laskowskiej, Zytomierskiemu
Obwodowemu Zwigzkowi
Polakéw Ukrainy. Gorace po-
dzigkowanie Senatowi Rzecz-
pospolitej Polskiej, Stowarzy-
szeniu ,Wspélnota Polska” za
wsparcie wspanialego polskiego
Swigta.

Janina LASKOWSKA
(Zytomierz)



DZIENNIK

Wernisaz dywanow znanej
polskiej artystki Barbary
Hulanickiej, nawiazujacych
tematycznie do religii

i wierzen Swiata odby! sie
15 grudnia w kijowskim
muzeum ,Skosna kaponiera”
(,,Kocuii kanonip”).

N a wystawie zgromadzo-
no dywany, ktdre sa
cz¢Scig stalej ekspozycji
w  Muzeum Budownictwa
Ludowego w Olsztynku (woj.
warminsko-mazurskie).

Sa to prace noszace nazwy
wKrzyz Polski”, ,Kalwin™, ,Pra-
wostawie™, [Tréjea Swigta”,
wozalom™, [ Hinduizm”, ,Bud-
dvzm”, ,Islam”, ,Ekumenizm”,
wDziesigcioro Przykazan™ etc.

Prace Hulanickiej wykonane
sa w technice tzw. dwuosnowo-
wej, ktora polega na tym, ze na
kro$nie znajdujg, si¢ dwie osno-

wyv w kontrastowych barwach
oraz dwa wartki w tych samvych
kolorach co osnowy. Wzdr two-
rzy si¢ wydobywajac na wierzch
spodnia warstwe osnowy, pod-
czas gdy wierzchnia warstwa sta-
nowi tlo. W ten sposob powsta-
je tkanina dwuwarstwowa o wzo-
rze identyeznym z obu stron, ale
roznigeym si¢ barwa, dajgc efeke
pozytywu i negatywu. Ta trud-
na i skomplikowana technika

Spoleczernstwo
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,Religie Swiata” Barbary Hulanickiej

tkacka byla stosowana w XVIII
wicku w krajach nadbalryckich,
na Mazurach i Bialostocczvinie.
Znana byla réwnicz w Meksyku
i Peru.

T'warezosé Barbary Hulanic-
kiej w pelni zwigzana jest z tra-
dvcjami Warmii i Mazur, ktére
stanowily do roku 1945 czgsé
Niemieckich Prus Wschodnich.
Od pradziejow przeplataly sig
tutaj wplywy réznorodnych grup
etnicznych - Battow, Sto-

Podobno pojawicnic si¢ ich na
Mazurach zwigzane jest z zamic-
szkujgcymi tu ‘Tatarami.

Jak dowiadujemy si¢ z folde-
ru wystawy - wykorzystanego przy
napisaniu tej informacji - artystka
modwi o sobie, ze jest warszawian-
ka z urodzenia, ale z wyboru
Warmiaczka. Robi swoje dvwany
z welny w technice dwuosnowo-
wej. Przyjechala razem z mgzem
do regionu, ktérego strukeura etni-

czna po drugicj wojnie §wiatowej
w wyniku podzialu granic calko-
wicie si¢ zmienila mieszkancy
Prus Wschodnich
zostali wybici albo wypedzeni,
a przyjechali tu osadnicy z Ma-
zowsza, Kreséw Wschodnich w
tym z Ukrainy, wnoszge wlasne

dawnvch

wartosci, zwyczaje i kultury.
Przerwana zostala
dawna ni¢ tradycji. T'rzeba bylo
wielu lat wspdlnego obcowania,

WOwWCzZ4as

wian i Germanéw. Przyby-
wali tu osadnicy z Litwy,
Bialorusi, Mazowsza, Holan-
dii, Francji, Szkocji, Zydzi,
Tatarzy. Grupy te wyznawa-
ly rézne religie. Historyczne
dzicje i wiclowickowe wza-
jemne oddzialvwania tych
spolecznos$ci kszraltowaly
wspélnote multikulturowa
mieszkancow tvch ziem.
Dostgp do morza, transport
rzeczny warunkowaly moz-
liwosci kontaktéw handlo-

wych i kierunki rozwoju
gospodarczego. Przez wicki
tradveja, byly uprawy Inu
i handel nim. Poza tkanina-
mi z Inu jak tez z welny
codziennego uzvtku wyko-
nyvwano dywany strzyzone,
zwane tez

wigzanymi. Organizatorzy i goscie

wzajemnej tolerancji i poszano-
wania, by dzisicjsi mieszkancy
Warmii i Mazur utozsamili, si¢
z historig i wiclowickowg spusciz-
ng kultury regionu.

W 1980 roku panstwo Hula-
nicey zamieszkali w Barczewic
i w starej svnagodze zalozvli
dzialajace do dzi§ Centrum Tka-
ctwa Warmii i Mazur. Cherni
mogg tam uczy¢ si¢ tkactwa na
kursach, istnicje tam rownicz
muzeum dawnych narze-
dzi tkackich i stuzacych do
obrobki welny i Inu.

Dorobek artystki jest
ogromny - blisko 50 lat nie-
ustannej wytgzonej pracy
zaowocowalo dzielami, kto-
re znajduja si¢ w zbiorach
wielu polskich muzedow. Jej
dziela zdobia galerie, urze-
dy, instytucje oraz prywat-
ne kolekeje na calym Swie-

cie. Barbara Hulanicka pre-
zentowala juz swoje prace
na ponad 50 wystawach
indvwidualnych w calej
Polsce. Zostala zauwazona
i doceniona za granica. Zap-
raszano jg do [Francji,
Anglii, Niemiec, Wloch,
Szwajcarii, Stanow Zjedno-
czonych, ZSRR i na Wegry,

gdzic prezentowano jej pra-

Migawki z podrézy

5. KOS wyprowadza ludzi
Z btedu

Siedzimy przy mile pachng-
cej herbatce w przyvtulnym
pokoju z dyrektorem wydaw-
nictwa KOS panem Andrzejem
Wajcikiem i jego wspdlpraco-
wnicg, sympatyczng panig Joan-
ng Szalast.

Powodem do rozmowy jest
propozycja wydania w Polsce
kolejnej ksigzki. Ale najpierw
musimy si¢ poznac. Wige rozmo-
wa stopniowo wychodzi za gra-
nice tematu,

Aczkolwiek, co tu jeszcze
mowic: telewizja, Internet, przy-
spieszenie tempa zycia, uinten-
sywnienie si¢ globalnych proble-
moéw cywilizacji i konkretnie
krajowych ustawicznie zwigksza
pole informacyjne. A to pdwodu-
je nie tylko zmniejszenie zain-
teresowania do ksigzki, lecz
réwniez obiektywne zmniejsze-
nie czasu na czytanie.

Jest jeszceze jeden wazny,
czesto pomijany, czynnik - zmeg-
czenie ludzi potocznymi proble-
mami, co powoduje ucieczke do
lekkich, krotkotrwalych i czgsto
prymitywnych rozrywek, niepo-
trzebujacych zadnego intelek-
tualnego skupienia.

Wsréd entuzjastéw, kto-
rzy $mialo stawig czolo tym
negatywnym tendencjom, jest
Andrzej Wéjcik:

— Mimo wszystko, pragnie-
my wydawaé¢ ksigzki, ktore
ludzie beda chceieli czyraé. My

specjalizujemy si¢ na szeroko
rozumianej ezoteryce, krorg ja
traktuj¢ jako rozwéj duchowy.
Wszystko, co czytamy o zdolno-
Sciach organicznych czlowieka
i co pozwala czlowickowi si¢ roz-
wijac, jest ezoteryka.

Dzi§ w tej strefic zaintere-
sowania istnieje duzo komercji.
I bardzo cz¢sto nauka, filozofia,
medycyna, a takoz medycyna
niekonwencjonalna, ktére swo-
je poczatki mialy na Wschodzie,
sq przedstawiane na Zachodzie
jako ich autorskie metody. Czg-
sto jest to wprowadzanie ludzi
w blad.

Wydawnictwo KOS, na ile
bedzie moglo, na ile potrafi,
bedzie wyprowadzac ludzi z blg-
du. Wigc jezeli mamy okazje
wydawac ksigzki, ktére swoje
tematy czerpig ze Zrodel i sg naj-
blizsze prawdzie, to chcemy to
robi¢.

~ Jako kierownik tej intelek-
tualnej placowki, jakim dorob-
kiem Pan moze sie pochwali¢?

- W 2012 roku bedziemy
Swigrowac 20 lat istnienia nasze-
go wydawnictwa. Przez ten
okres wydaliSmy ponad 360
tytuléw, a co najwazniejsze —
przywigzujemy si¢ do autoréw
i do ich ksigzek. Bowiem ksigz-
ka dla nas jest pewng energig, bo
to nie jest tylko papier. Chociaz
to jest drzewo $cigte dla nas, nie
chcemy wydawac byle czego.

Przede wszystkim, ksiazka —
to autor. Wigc staramy sig, naile
jest to mozliwe, zeby te ksigzki

Polcka jeet naprawd

Porzadek i dobrobyt (w panstwie i w rodzinie) formuje | wyznacza kultura. Kultura i oSwiata.
A to oznacza, ze ksigzka. W jednej z poprzednich ,migawek” opowiedzieliSmy

o rozpowszechnieniu i promocji polskiej ksiazki na caly Swiat. Teraz - o tych, kto polskie
ksiazki wyrabia. | to nie ,byle jakie”, a specjalistyczne ksiazki o unikalnych zdolnosciach
czlowieka i 0 mozliwosciach uzdrawiania...

byly naprawd¢ autorskie. Naj-
wigkszy problem wynika wredy,
kiedv ksigzke¢ tlumaczymy,
poniewaz staramy si¢ zachowad
duch autorski. Przeciez kazdy
pisarz ma swojg indywidualnos¢,
swadj charakeer i sposob przeka-
zywania mysli, swojag mental-
nos$¢, swoje ograniczenia, swoja
wizje.

[ dobrze jest, jezeli wydawca
potrafi tak wydawac ksigzki, zeby
ten charakter zachowa¢. Dzigki
temu jest réznorodno$é, dzigki
temu te ksigzki sg cickawe. Nato-

miast, jezeli redakeor i wydawni-
ctwo wydajg ksigzki bardzo po-
prawne, ale zgodnie ze swoimi
wlasnymi zasadami, wredy te
ksigzki przestang by¢ autorskimi,
a stajg si¢ wydawniczymi.

- Panie dyrektorze, jakie tytu-
ly moze Pan podaé jako wzorzec
doskonalej roboty wydawnictwa
i jakie ceni sobie najwiecej?

— Powiem Panu szczerze: sg
ksigzki, keérych bym dzisiaj juz
nic wvdal. Jest wicle tematéw,
do ktérych nie chcialbym wra-

Wydawnictwem KOS kieruja: Joanna Szalast i Andrzej Wojcik

cac i wicle rzeezy, ktérych sig
wstydze — juko czlowick, jako
wydawca. Natomiast sg réwniez
innc przyklady. Tutaj mamy
ksigzke, ktorg wydaliSmy w 1993
roku jako pierwsza: ,,Samouzdra-
wianie metodg Silvy”. Byla nasza
pierwsza i do dzi§ ja wydajemy,
dodrukowujemy i ona jest w sta-
lej sprzedazy.

~ Nasz kurs, ktory wykiadamy
na Kijowskim Uniwersytecie Trze-
ciego Wieku, sie nazywa akurat
»Zdrowie stwoérz sam!” i otwiera
pewne perspektywy dla uzdrowie-
nia ludzi bez lekow i lekarzy. A jak
Pan ocenia perspektywy wydawni-
ctwa KOS?

— Po pierwsze, jesteSmy bar-
dzo stabilnym wydawnictwem.
Mamy swoje miejsce na rynku,
19 lat doSwiadczenia i uwazam,
ze si¢ rozwijamy. Ja czuje¢ ten
rozwdj nie w sensie wydawanej
ilosci egzemplarzy, a w jakosci
naszej produkcji, zwi¢kszenia
zaufania do nas, w podnoszeniu
si¢ naszego autorytetu w tym
srodowisku.

- A propos, tego zmiennego
rynku: jak wydawnictwo stawia
sprawe realizacji ksigzek?
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ce na wystawach indywidualnych
Za swojg tworczoS$¢ oraz dzialal-
nos$¢ na rzecz kultury Warmii
i Mazur otrzymala wicle nagréd
i odznaczen. Tkaniny arcystki
bvly cennymi darami dla waz-
nych osobistosci, m.in.: prymasa
Stefana Wyszvnskicgo, Richarda
Nixona i kardynala Karola Woj-
tyly (potem Jana Pawla 11).

7 inicjatywy Marszalka
Wojewddztwa Warminsko-
Mazurskiego Barbara Hulanicka
w 2010 roku wykonala tkaning
dwuosnowowg ,,Drzewko Zycia”,
ktéra bedzie ozdobg sali obrad

WA

Ekumenizm

Barbara Hulanicka

w Domu Polski Wschodnicj
w Brukseli.

Wystawa w. Kijowie zostala
zorganizowana z inicjatywy Mar-
szalka Wojewodzowa Warmin-
sko-Mazurskiego Jacka Protasa
przy udziale placowki dyvploma-
tveznej polskiej w Kijowie. Na
wernisazu byli obecni przedsta-
wiciele placowki, wiceminister
kultury Ukrainy ‘T'ymofij Kohan,
kijowska spolecznosé, przedsta-
wiciele kleru, miejscowa Polo-
nia. Przywitalne slowo wyglosil
Tymofij Kohan, radca Rafal
Wolski, akademik Mykotla
};',ulyn*;kyj. Przedsi¢wzigcie sta-
nowi jeden z ostatnich akordéw
programu kulturalnego na
Ukrainie podczas prezvdenciji
Polski w Unii Europejskiej
w drugim pélroczu 2011 roku.
Wystawa potrwa do 20 stycznia
2011 roku.

BORD
(Zdjecia autora)

mitym krajem™

— Po pierwszych Kilku latach
dzialalnosdci wydawnictwa KOS,
kiedy tamta sytuacja byla malo
stabilna, stwierdziliSmy ze
wspélnikami, ze bedziemy
podpisywa¢ umowy bezposre-
dnio z ksi¢garniami i bezposre-
dnio zaopatrywaé je w nasze
ksiazki, co przynioslo bardzo
pozyvrywny cfekt.

Chociaz to byla mozolna pra-
ca: trzeba byvlo jeZdzié po Kraju,
podpisvwaé umowy w kilkuset
punktach sprzedazy w calej Pol-
sce. To dawalo nam niczalez-
nos$¢ od hurtowni, ktére byly bar-
dzo niestabilne.

Dzisiaj ta sytuacja wvglada
inaczej. T'worzy si¢ monopol.
Sy dwie wiclkie sicci: Empik
i Martras, kt6re majg wielki
wplyw na rynku, a ksiggari indy-
widualnych jest coraz mniej.
Male ksiggarnie sa wypierane
z rynku ze wzgledéw ckonomi-
cznych. Zreszty tak samo, jak na
Ukrainie, — ja to widzialem.

Ksiggarnie zawsze byly
w centrum miast, w najlepszych
miejscach. Dzisiaj ksi¢garnie nie
sq w stanie utrzymac si¢ w tych
lepszveh miejscach ze wzgledu
na ogromny czynsz. Wi¢c scho-
dzg do podziemia.

- Czy wydawnictwo ma jakies
plany wobec Ukrainy?

- Uwazam, Ze nasze dzisicj-
sze spotkanie juz jest jedng
z pozycji tyeh planéw, ponicwaz

przyvjmujemy na siebie pewne
obowiazki. Chcemy wspélpraco-
waé, omawiac¢ wspélne projekry.

- Pani Joanno, a co by Pani
zechciala powiedzieé na ten
temat ze swego punktu widzenia?

- Zajmuje si¢ promocija ksig-
zek. A wige moim zadaniem jest
robienie wszystkiego, zcby
ksigzka bvla jak najszerzej roz-
powszechniana: kontakt z me-
diami, organizowanie réznych
spotkan, zamieszczanie anonséw
w prasie; sg artykuly, sa recen-
zje. Wszystko zalezy od sytuacji:
jaka ksigzke promujemy, z kim
mamy kontakt, etc.

- Widze, ze Pan dyrektor chce
cos dodaé...

— Prosz¢ Pana. Robienie cze-
go$ tylko dla pienig¢dzy nie opla-
ca si¢ w rachunku ostatecznym.
Nasze wydawnictwo — to grono
jedenascie stale pracujacych
0s6b, juz zarazonych tymi tema-
tami.

Oczywiscie, ze zalgczamy
rowniez do wspdlpracy wigkszg
ilo§¢ fachowcow — redaktorow,
plastykow, tlumaczy, pracowni-
kéw innych firm, bez ktérych
tego wvdawnictwa by nie bylo.

- Dziekuje Panstwu za Zycze-
nia i mila rozmowe.

Eugeniusz GOLYBARD
(Zdjecie autora)
(cdn.)

*) Cigg dalszy z nr 414
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Sam na sam Z CZOPENEM

Podroze ksztalcq |m—

W ubieglym roku nasze
Stowarzyszenie przygotowalo
ciekawa prezentacje
tworczosci Szopena, lecz
zdarzylo sie tak, ze wlasnie
niedawno bylam w Warszawie
i po zwiedzeniu muzeum
Szopena zdecydowalam sig

w tej prezentacji wszystko
przerobic.

an(jic to wrazenia, Kt6-
re pozostaja po ucze-
stnictwie w roznych przedsigw-
zigciach zalezg od wiclu czynni-
kéw, w tym rowniez i od tego,
czy sy z toba osoby o zbieznych
pogladach, z ktérymi mozna
podzieli¢ si¢ doznaniami.
Muzeum za$, moim zda-
niem, to tajemnica, ktorg otwie-
rasz tylko w sytuacji kiedy jestes
sam na sam z ekspozycjq - kiedy
nie musisz biec za przewodni-
kiem, nie przychodzi ci sig
wyzieraé¢ przez czyjes ramie, by
zobaczyé co$ atrakcyjnego, nie
musisz psyka¢ na tych, kro glos-
no rozmawia. L.ecz rzecza naj-
wazniejsza jest to, iz kiedy przy-
chodzisz do muzeum sam, to
mozesz tu by¢ ile dusza zaprag-
nie, wracac¢ do sal, ktére zacie-
kawily ci¢ szczegdlnie, czy po
prostu odpocza¢ na wygodnej
kozetce naprzeciwko salono-

wych mebli, pod nicbianskic
dzwigki muzyki Szopena.

Muzeum Szopena, to w 0go-
le co§ nadzwyczajnego; rozmie-
szczone w Palacu Ostrogskich, po
odnowieniu, stalo si¢ najnowo-
czeS$niejszvm biograficznym
muzeum Europy. Trafiasz tu
w wirtualny §wiat zycia i twérezo-
Sci Szopena. Na wlasne zvezenie
na ckranie mozesz uruchomic
wlasnie ten okres zycia, ktory cie-
kawi ci¢ najbardzicj, pobladzi¢
wirtnalnymi ulicami Paryza, zaj-
rze¢ na podworze tych domow,
gdzie mieszkal kompozytor, usty-
sze€ ten utwor, keory byl wlasnie
w tym okresie napisany. Krazgc
po salach muzeum wybrang przez
cicbhie trasa, odnosisz wrazenie
pelnej przvnaleznosci do ekspo-
nowanej epoki, czvtajac listy
kobiet, ktére kochal Szopen,
przyjaciol z ktérymi  kompozy-
tor korespondowal, blizej pozna-
jesz jego Swiat,

Wiasnie na tvm emocjonal-
nym szezveie zaproszono nas do
turejszej szkoly wystgpic z pre-
zentacja zatytulowang ,,Szopen
na zawsze”. 1 jak to zazwyczaj
bywa nie wystarczylo czasu, aby
opowiedzieé¢ o wszystkim, co
chcialo si¢ przekazaé, Wigcej
uwagi poswigcitam objasnieniu
nicktérych mitéw i sterecotypow.,
Szczegblnie wzruszyto dzieci
opowiadanie o okresie, kiedy

Szopen znajdowal si¢ na Major-
ce. Byl wtedy kompletnie cho-
ry, a przebywal w pomicszeze-
niu gdzie nie bylo ani picca, ani
kominka, aby ogrza¢ Sciany
przesycone wilgocia Sciany.
Zdrowie pogarszalo si¢ coraz
bardziej i kiedy francuski kon-
sul na rozpaczliwe prosby Sand,
przystal wreszcie trzech lekarzy,
to werdykt byl nastgpujgev:
jeden orzekl, ze kompozyror
skonal, drugi, Ze umiera, a trze-
ci ze unirze.

. Prezentacja zakonezyla sig,
lecz magiczny $wiat Szopena
mnic nie opuszczal. Zagladajac
od czasu do czasu na strony
Narodowego Instytutu Frydery-
ka Szopena w Internecie, nat-
kng¢lam si¢ na audioksigge
z wybranvmi listami Szopena,
ktdére czvta Zbigniew Zama-
chowski. I pierwszym z nich byl
wlasnie ten, w ktérym kompozy-
tor opisuje sytuacje z lekarzami,

Listy wiclkicgo kompozyto-
ra, napisane sg z ogromnym
poczuciem humoru, sa bardzo
zajmujace i po kazdym z nim jest
krétkie objasnienie, odnosnie
sytuacji o ktorej mowa idzic
w liscie. Moim zdaniem warto
tego samemu posiuchad, dlatego
podaj¢ internetowy adres Zradla:
<htep://pl.chopin.nife.pl/institu-
te/publications/news/id/2366>

Helena CHOMENKO

Z zycia oSrodkow

W Bialej

Portrety Szopena, dzwieki
»Etiudy Rewolucyjnej” -
pograzyly uczniow klas
9-tych Bialocerkiewskiej
Specjalistycznej Szkoly
Przyrodniczo-matematycznej
nr 16 w Swiat romantyzmu
XIX stulecia.

K icdy w sali zapanowala
cisza, zabrzmialy
dZzwi¢cki walcow i nokturnow,
a na ekranie poplynely wizerun-
ki obrazéw polskiego artysty
malarza Jerzego Dudy-Gracza
z cyklu poswigconego twérezo-
sci Szopena.

Postuchaé prezentacji o zy-
ciu i tworczosci wybitnego kom-
pozytora przyszli aktywisci Sto-
warzyszenia Kultury Polskiej im.
7. Krasinskiego w Bialej Cerkwi,
nauczycicle szkoly.

To nie pierwsze przed-
sigwzigcie, przeprowadzone
przez Heleng Chomenko w na-
szej szkole, dlatego uczniowie
dobrze znaja jej manier¢ obcowa-
nia, ktéra nigdy nic sprowadza si¢
do wykladu lub monologu. To
zawsze zaproszenie do dialogu,
do ujawnienia mysli i upodoban
dzieci, do stworzenie atmosfery
szczerosei i otwartosei.

W przyrodniczo-matematy-
cznej szkole, jaka jest nasza pla-
cowka oSwiatowa, ma si¢ rozu-
mieé, podstawowa uwage pos-
wigca si¢ przedmiotom Scistym
i nieznaczng - przedmiotom
ukierunkowania artystycznego.

Cerkwi wspominano

GENIUGZA

Dlatego dla harmonijnego roz-
woju dzieci nadzwyczaj wazny-
mi sg takie spotkania z picknem.
Podczas opowiadania o Zyciu
i tworczosci kompozytora
brzmiala jego muzyka; p. Hele-
na méwila o historii stworzenia
nicktérych utworéw, o jego oto-
czeniu. Wszystko to ilustrowala
atrakcyjnymi wideo, co odrwa-
rzalo atmosferg paryskich salo-
néw, czy sympatycznych pejza-
zy z okolic posiadlosci George
Sand w Nohant. Obecni upajali
si¢c melodia najpopularniejszej
piesni ,Zyczenie” poS$wigconej
Konstancji Gladkowskiej, pier-
wszej mlodzienczej pasji kom-
pozytora, krérg wykonala grupa
wokalna stowarzyszenia.

Znajomosc¢ z tworczoseig pol-
skicgo geniusza muzyki jest
kontynuacja projekru ,Polska
blizej, niz si¢ zdaje”, podjerym
przez Stowarzyszenie Kultury
Polskiej im. Z. Krasifiskiego
i bibliotek¢ szkoly. Uczniowie
zapoznali si¢ juz z tworczoscig
dziecigcych pisarzy polskich,
zzyciem polskich uczniéw i ofer-
tami polskich uniwersytetéw,

W przysziosci planujemy
stworzy¢ koétko z nauki jezyka
polskiego i zorganizowaé nie-
wielkie muzeum, gdzie, migdzy
innymi, przedstawiona bedzie
historia wspdlnoty polskicj
naszego miasta.

Olga KLUBBE
(kierownik biblioteki szkolnej) '
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| ¢ Czlowiek ]ést wielki nie przez to, co posiada,
i lecz przez to, kim jest; nie przez to, co ma, lecz
|

| ©®
| |

Przychodzi baba do
lekarza i méwi:

- Doktorze, jestem uza-

| lezniona od Facebook'a. - ~

A lekarz na to: ZRO’D{OSLO‘W IMION

i - Lubig to!
Czeslaw - imi¢ slowianskie, nosi je ten, kto ma stawié
cze§é. Czlowiek ten, to chodzgca wyrozumialoéé i tago-
dnos$¢, bez reszty poswigca si¢ rodzinie i bliskim - czasem
do przesady. Czestaw kocha sztuke i to w kazdej postaci -
dodaje mu ona sit na zmagania w Zyciu. Bacznie obserwu-
je ludzi i wydaje o nich sprawiedliwe osady. Potrafi szybko
podejmowaé decyzje, co powodowaé jednak moze klopoty
towarzyskie.
Mimo to jest przy tym troche upartg osobg. Lubi spo-
kéj, zgode, ale tylko takg, ktéra plynie z jego przekonan
o stusznosci postgpowania. Jest takze nietolerancyjny -

przez to, czym dzieli sie z innymi”.

Jan Pawel Il

Maz dtugo nie wraca do
domu. Zona si¢ bardzo
niepokoi: - Gdziez on
moze byé? Moze sobie
jaka$é babe znalazi? -
méwi do sgsiadki.

- Ty zaraz myslisz o naj-
gorszym - uspokaja jg
sgsiadka - moze po prostu ||
wpadt pod samochéd. |

% % %

= —— ) - Robilam dzisiaj zaku- || | chcialby wolnosci dziatania i mysli, ale tylko w stosunku
Sylwestrowo i noworocznie pozdrawiam... py i zabraklo mi pienig- | do siebie - innym, a zwlaszcza podwladnym absolutnie tego
dZ : : dzy - méwi zona do meza. przywileju nie nadaje. Po chwilowych sukcesach samo-

ksztalceniowych i osiggnigciu pewnego poziomu wiedzy,
przestaje pracowaé nad sobg i staje si¢ pélinteligentem.
Zarozumialo§é trzyma go w pewnosci, ze to, co robi jest
\dobre. Grzeszy pychg i zarozumialstwem.

- Wstgpitam, wige do two-
€

jego biura, w twoim poko-

ju nie bvlo nikogo, wzig-

tam ci z marynarki trzysta

W GORE SERCA, DRODZY, MILI!

Czas ucieka
Flaszka czeka

Tak sie u nas
Co rok... ,klepie”

zlotveh. Nie gniewasz sig? | -/
St6t szybeiutko Jednak bedzie -Ales akqd, Lochuris!
Zastawiamy Jak co roku Tym bardziej, Ze dzisiaj i )
I Sylwestra... Trochg stofica poszedtem do pracy w Ko mp ot z s uszu na ka ca
Zaczynamy Trochg mroku swetrze...

Skitadniki:
- Mietek, co by$ zrobit,
gdyby na Twojg Zzong
napadt dzik?
- Nie wtrgcatbym sig,
sam napadl, to niech si¢
broni...

Sursum corda
Drodzy, mili!

Bysmy do STU LAT
- dozyli!

Zdrowia, szczeécia
Pomys$lnosci... .
Mietkom — w pierwszej
Kolejnosei!

Troche zyczen
Pocatunkéw
Pod kielichy
Petne trunkéw
Duzo zdrowia
Pomysélnosei...
Coraz blizej
Do...wiecznoSci

0,5 kg suszonych owocéw (gruszki, sliwki, jabtka),
2 litry wody, 5 gozdzikéw, 1 maly cynamon lub
2 byzeczki 5 proszhu, cukier

Sposob przygotowania:

1. Owoce oplucz, zalej woda i odstaw minimum na godzine
2. Gotuj w tej samej wodzie okolo godzine
3. Zdejmij z ognia, dodaj cynamon, gozdziki, cukier,

% % %

Rozmawiajg dwaj biz-

Mamy dobrze ' “e;’;‘gng ) drad (+ ewentualnie sok z cytryny).
M 5. leciei Mikolaj ONISZCZUK - Podobno Zona zdradza : :
.“_a byc“ .e_p_le_] - R ) cie z trzema kochanka- | Podawa¢ mocno schiodzony do wieczerzy lub deseru.
. = = - = = I| mi---

r---—-------------_--ﬁ

- I co z tego? Wolg mieé
25% w dobrym interesie,

: A TO CIEKAWE.. : niz 100% w kiepskim! W Najlepsze lnz;;:w.-t zdjqcfit:‘ ilu; podane jest jak
N szampan w sloiku po ogérkach.

1 Zygmunt Il Waza malowat obrazy, grat w karty, grat I Festyn w gérach. Ogrom- ;

I w pitke i byt jedynym polskim wtadeg, ktéry byt prawdzi- i | ny tlum gérali bawi sig na ‘

I wie szczesliwy w swoich matzenstwach (najpierw z Anng ! catego. Juhas méwi do || - A

I Habsburzanka, péZniej z jej siostrg Konstancjg). i Jagny:

Z galerii zdjec¢ roku 2011

- Dzigkuje za taniec!

- Jaki taniec? Jo tylko
przepyvchotam sie do wyj-
Scia.

I  Bylim wierny, kochat wszystkie swoje dzieci po ré6wno, |
| bez faworyzowania synéw. Bardzo rozpaczat po §émierci |
| ktéregos z.dzieci i obu Zon (pierwsza zmarta przy poro- |
| dzie, druga wskutek choroby). . 1

dzieci, aby narysowaty
co§ zwigzanego ze Swieg-
| tami Bozego Narodzenia.
| Po éwigtach nauczyciel-
| ka sprawdza zadanie...
| Podchodzi do Jasia i wi- ‘
| dzi na jego kartce mate- |
| go jezyka... Pyta wiec |
Jasia: |

Prenumerata prasy polskiej

z wysytka za granice za
poSrednictwem ,RUCH"” S.A.
Strona internetowa: www.ruch.pol.pl e-mail: prenumerata@ruch.com.pl

,,Dziennik Kijowski” mozna zaprenumerowaé na poczcie!!!

Innekc nepeanadata 30678. YKPITIOIIITA - Czy twoj obrazek wig-
ze si¢ ze Swigtami?
- Tak - odpowiada Jasiu

- co, nie styszata pani tejJ
4

Bnaropgiiini BHecku Ha nigrpumky “f3ennixa Kikoscxoro” npocumo
nepepaxosysaru 3a peKBisuTamu, aKi HaBefeHi Ha HaWii inTepHeT-cropinyi

www.dk.com.va

Dwuletni szympans Do Do karmi mlekiem z butelki
dwumiesigczne tygrysiatko Aorn w zoo Bangkoku

(Fot. SUKREE SUKPLANG REUTERS)
- LY

koledy: ,,Jezu malusien-
ki...”?

Zespot redakcyj_ny:

WYDAWCA: PRG ,Dziennik Kijowski”

JIENNR &
KUOWSKI i

»3enHik KiiioBcki”
Peectp. cein. KB 7502 gin 03.07.2003 p.

3ACHOBHHUKMH:

MinicrepcTBo KyabTypH Ykpainu
Cninka noaskis Ykpainu

Pepakuis razeru ,,J3ennik Kiiioscki”

Adres redakeji - Adpeca pedakuyii
ul. Saksaganskiego 40/85 a, Kijéw, 01033
Bya. Cakcarancskoro, 40/85a, Kuis, 01033

tel./fax: (044) 246 61 39
E-mail: okodk@ukr.net

Za tres¢ reklam i ogloszen redakcja nie ponosi odpowie-
dzialnodci, nie zaméwionych rekopiséw nie zwraca
i zastrzega sobie prawo do skrotéw. Marterialy podpisane
nie zawsze odpowiadajg pogladom redakeji.

Stanistaw Panteluk - redakrtor naczelny,
Borys Dragin - z-ca red. nacz.,

Andzelika Plaksina - redaktor techniczny,

Dorota Jaworska - tlumacz,
Eugeniusz Gotybard - korespondent,

Eugeniusz Tuzow-Lubanski - korespondent,

Stanistaw Szewczenko - korespondent,

Mikotaj Oniszczuk - korespondent z Warszawy,

Larysa Kaszczuk - ksiggowosé.
Numer przygotowalo kolegium redakeyjne
reprezentujgce organizacje polonijne Ukrainy.

Tazera BHXOOMTH 2 pa3H HA MiCAlb,
TepeaniaTHTH MOXHA NPOTATOM POKY B YCix
BinginennAx 383Ky YKpainu.

Innekc nepeanaatn 30678.

Ilepeannarua sapricts 2,50 rpu. Ha micsus.

JPoanpi6ua uina y nponaxy - norosipra.

l'azera uagpykosana y BAT “Kuisceka npasaa”.
3am. 008 Tupax 3 500

1234567891011 1213 141516

Numer dofinansowano

Ze 6rodkow Senatu RP dzieki

pomocy Fundacji ,Pomoc Polakom na Wschodzie”. ]



http://www.ruch.pol.pl
mailto:prenumerata@ruch.com.pl
http://www.dk.com.ua
mailto:okodk@ukr.net

